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SW" Ausfuhr von Kirschwasser und Absinth nach Italien, "^jg
Der Termin für die Anmeldung zur zollbegünstigten Ausfuhr von Absinth

und Kirschwasser nach Italien (Siehe die Bekanntmachung im amtlichen Teil)
läuft mit dem 27. ds. ab.

JWP Exportation d'eau-de-cerises et d'absinthe en Italie.
Le delai description pour les maisons qui düsirent beneficier du taux

reduit pour l'exportation d'eau-de-cerises et d'absinthe en Italie (voir l'avis
dans la partie officielle) expire le 27 courant.
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Worse. - Falk - Fallimeoti.

Konkurseröffnungen. —
(B.-G. 231 und 232.)

Die Gläubiger der Gcmeinschuldner und
alle Personen, die auf in Händen eines
Gemeinschuldners befindliche Vermögensstöcke

Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche, unter Einlegung
der Beweismittel (Schuldscheine, Buchauszüge

etc.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift, dem betreffenden
Konkursamte einzugehen.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich hinnen der Eingabefrist

als solche anzumelden, bei Straffolgen
im Unterlassungsfälle.

Wer Sachen eines GemeiuHchuldners als
Pfandglätihiger oder aus andern Gründen
besitzt, hat sie, ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht, hinnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfügung zu stellen, hei
Straffolgen im Unterlassungsfalle; im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt
zudem das Vorzugsrecht.

Den Gläubigerversammlungen können
auch Mitschulduer und Bürgen des
Gemeinschuldners, sowie Gewährspflichtige bei-
wohnpu.

Oavertares de faillites.
(L. P. 231 et 232.)
Les creanciers des faillis et ceux qui

out des revindications ä exercer, sont
iuvitös ä produire, daus le delai fixö pour
les productions, leurs creances ou revendi-
cations ä l'office et ä lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentique.

Les debiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer, sous les peines de droit, dans
le dölai fixü pour les productions.

Ceux qui dötiennent des bieus du failli,
en qualitö de cröanciers gagistes ou ä qucl-
que titre que ce soit, sont tenus de les
mettre ä la disposition de l'office, dans le
delai fixö pour les productions, tous droits
reserves; faute de quoi, ils encourront les
peines prövues par la loi et seront dechus
de leur droit de preference, sauf excuse
süffisante.

Les codöbiteurs, cautions et autres garants
du failli ont le droit d'assister aux assemblies
des creanciers.

Kollokatlonsplan. —
(B.-G. 249 u. 260.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

Etat de collocation,
(L. P. 249 et 260.)

L'itat de collocation, original ou rectifii,
passe en force s'il n'est attaquö dans les dix
jours par line action intentie devant le juge
qui a prononci la faillite.

Dichiarazioni di fallimenti.
(L. E. 231 e 232.)

I rreditori del fallito c tutti coloro che vantano pretese sui beiii che souo iu suo
possesso, sono invitati a insinuate all' ufficio dei fallimenti, entro il termine previsto per
le insinuazioni, i loro erediti o le loro pretese insieme coi mezzi di prova (riconoseimenti
di debito, estratti di liliri ecc.), in originale o in copia autentica.

I dehitori del fallito notificherauno i loro debiti entro il termine per ie insinuazioni;
in oaso di omissione, saranno puuiti a termine di legge.

Coloro che posseggono oggetti del fallito a titolo di pegno o per altro titolo, Ii
metteranno a disposizione dell'ufficio dei fallimenti, entro il termine per le insinuazioni,
senza pregiudizio dei loro diritti di prelazione. Non facendolo, incorreranno nelle pene
Sreviste dalla legge, e, se 1' omissione non fosHe giustificata, anche nella perdita dei loro
iritti di prelazione.

Alle adunanze dei creditori possono intervenire auche i condebitori p fideiussori
del fallito. come pure gli obbligati in via di regresso.

Kl. Zürich. Konkursamt Aussersihl in Zürich III. (K.-E. 2102)

Gemeinschuldner: Fenn er, August, Weinhändler, Werdgässchen 12,
Zürich III.

Datum der Konkurseröffnung: 14. Dezember 1894.
Erste Gläubigerversammlung: Samstag, den 29. Dezember 1894,

nachmittags 2 Uhr, im Restaurant Rebsamen zum « Posthof» an der Rothwandstrasse,

Zürich III.
Eingabefrist: Bis 22. Januar 1895

(Jt. de Berne. Office des faillites de Porrentruy. (K.-E. 2103/2104)

Successions röpudiöes de:
1° Gigon, Joseph, et de son öpouse Ida-Marguerite, nöe Des-

brosses, en leur vivant demeurant ä Ghevenez.
Date de l'ouverture de la liquidation: 17 decembre 1894.

Premiere assemblee des creanciers: Vendredi, 28 decembre 1894, ä 2 heures
apres-midi, au bureau de l'office des faillites, ä Porrentruy.

Dülai pour les productions: 22 janvier 1895.

2° Juillerat, Clement, vivant intendant des abattoirs, ä Porrentruy.
Date de l'ouverture de la liquidation: 18 decembre 1894.
Premiere assemblee des creanciers: Vendredi, 28 decembre 1894, ä 3 heures

aprös-midi, au bureau de l'office des faillites, ä Porrentruy.
Dülai pour les productions: 22 janvier 1895.

Ct. del Ticino. Ufficio dei fallimenti in ßellinzona. (K.-E. 2081)

Rettificazione.
Fallito: Gianini, Giuseppe, negoziante di Stoffe, in Bellinzona, e non

«Sianini», come erroneamente renne stampato nel F. u. s. di c. del 19 di-
cembre 1894, n° 271, pag. 1111.

Termine per le insinuazione: 19 gennajo 1895.

Ct. de Yaud. Office des faillites de Lausanne. (K.-E. 2122)

Faillie: La societe Seidl fils et Schricker, brasserie de Tivoli, ä
Lausanne.

Date de l'ouverture de la faillite: 14 dücembre 1894.
Premiöre assemblee des creanciers: Samedi, 29 decembre 1894, ä 2 heures

du jour, dans une des salles de l'Evöchü, ä Lausanne.
Dölai pour les productions: 22 janvier 1895.

Ct. de Yaud. Office des faillites de Moudon. (K.-E. 210t>)

Failli: Pabud, Ed., boulanger, ä Ogens.
Date de l'ouverture de la faillite: 17 decembre 1894.
Premifere assemblee des cröanciers: Samedi, 29 decembre 1894, ä 2 heures

du soir, salie du Tribunal civil, Hötel-de-Ville, ä Moudon.
Dülai pour les productions: 22 janvier 1895.

Failli: Rosset, Samuel, boulanger, ä Bercher. (K.-E. 2105)
Date de l'ouverture de la faillite: 17 döcembre 1894.
Premiere assemblee des creanciers: Samedi, 29 decembre 1894, ä 3 heures

du soir, salle du tribunal civil, Hötel-de-Ville, ä Moudon.
Delai pour les productions: 22 janvier 1895.

Ct. de Yaud. Office des faillites d'Orbe. (K.-E. 2107)

Failli: Yarini, Alfred, entrepreneur, ä Ghavornay, aetuellement en fuite.
Date de l'ouverture de la faillite: 15 decembre 1894.
Premiöre assemblee des creanciers: Vendredi, 28 decembre 1894, ä

2 heures de l'aprös-midi, ä l'Hötel-de-Ville, ä Orbe.
Dülai pour les productions: 22 janvier 1895.

Ct. du Yalais. Office des faillites d'Entremont. ä Sembruncher. (K.-E. 2109)
Failli: Feilay, Zacharie, ä Cbables, Bagnes.
Date de l'ouverture de la faillite: 12 decembre 1894.
Premiere assemblee des creanciers: Lundi, 31 döcembre 1894, ä 10 heures

du matin, dans la salle du tribunal ä l'höpital, ä Sembrancher.
Dülai pour les productions: 22 janvier 1895.

Ct. du Yalais. Office des faillites de Sierre. (K.-E. 2108)

Failli: Gerondet, Frangois, boulanger, ä St-Leonard.
Date de l'ouverture de la faillite: 3 decembre 1894.
Premiere assemblüe des crüanciers: Lundi, 31 döcembre 1894, ä 3'/* heures

de l'aprös-midi, chez M. Alexis de Gourten, ä St-Lüonard.
Dölai pour les productions: 22 janvier 1895.

Ct. de Geneve. Office des faillites de Geneve. (K.-E. 2110)

Failli: Bauknecht-Jolivet, G., nögociant, 47, Terrassiere, ä Genfeve.
Date de l'ouverture de la faillite: 20 decembre 1894.
Premiere assemblee des cröanciers: Meroredi, 26 döcembre 1894, ä

11 heures du matiu, au Palais de Justice, place du Bourg-de-Four, 2m" cour,
1er etage, salle A, ä Genöve.

Dötai pour les productions: 22 janvier 1895.

Kt. St. Gallen. Konkursamt Wil. (Ko. 2111)

Gemeinschuldner: Lumpert, Xaver, gewesener Wirt, zum Neuwilberg,
in Wil (S. H. A. B. Nr. 176 vom 28. Juli 1894, pag. 717; Nr. 201 vom 8.
September 1894, pag. 823 und Nr. 221 vom 6. Oktober 1894, pag. 909).

Anfechtungsfrist: Bis 4. Januar 1895 bei der Bezirksgerichtskanzlei in Wil.

Ct. du Yalais. Office des faillites d'Herens, ä Vex. (Ko. 2112)

Failli: Gonstantin, Itomain-Joseph, fils de Jean-Joseph, ä Ayent
(F. o. s. du c. du 27 octobre 1894, n° 235, page 965).

Dölai pour intenter faction en opposition: 1er janvier 1895.
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Ct. de Neuchätel. Office des faillites de La Chaux-de-Fonds. (Ko. 2113)

Failli: Bovet, Louis-Jules, boulanger, 23, Rue de la Demoiselle, ä

La Chaux-de-Fonds (F. o, s du c. du 24 octobre 1894, n° 233, page 957).
Delai pour intenter Taction en opposition: 4er janvier 4895

Abänderuug des Kollokattonsplanes. — Recttfleation de l'etat de collocation.
(B.-G. 251.) (L. P. 251.)

I)cr ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht hinnen zehn Tagen vor dem
Konknrsgerichte angefochten wird.

L'etat de collocation, original ou recti tie,
passe en force s'il n'est attaquö dans les dix
jours par une action intense devant le juge
qui a prononed la failüte.

Kt. Zürich. Konkursamt Ilorgen. (A. Ko. 2114)

Gemeinschuldner: Göhlich, Hermann, Glaser, in Horgen (S. 11. A.B.
Nr. 230 vom 20. Oktober 4894, pag. 945 und Nr. 260 vom 5. Dezember 4894,
pag. 1005).

Anfechtungsfrist: Bis 4. Januar 1895 beim Konkursrichter des
Bezirksgerichtes Horgen.

Ct. de Geneve. Office des faillites de Geneve. (A. Ko. 2115)

Failli: C hüte let, Jean - Marie, marchand de vins, 0, Ghemin du
Couehant, Plainpaiais, Geneve (F. o. s. du c. du 16 juin 1894, n"> 445, page 593;
du 4 aoüt 1894, n° 480, page 734; du 11 aoüt 1894, n° 183, page 747; du
24 octobre 1894, n° 233, page 957; du 10 novembre 1894, n° 244, page 1001
et du 15 decembre 1894, n° 268, page 1009).

Delai pour intenter Taction en opposition: 1er janvier 1895.

Scliluss des Konkursverfahrens.
(B.-G. 263.)

Clöture de la falllite.
(L. P. 268.)

Kt. St. Gallen. Konkursamt St. Gallen. (Sch. 2116)

Liquidation über den Nachlass des Schmid, J oh.-Konrad, Ingenieur und
Inhaber der Wollhandlung et C. Schtnid-Koller», Speisergasse 16, in St. Gallen
(S. Ii. A. B. Nr. 196 vom 1. September 1894, pag. 803 und Nr. 213 vom
26. September 1894, pag. 875).

Datum des Schlusses: 20. Dezember 1894.

Ct. deYaud. Office des faillites d'Orbc. (Sch. 2117)

Faillie: Glardon, veuve d'Adolphe, negociante, ä Vallorbe (F. o. s. du c.
du 19 mai 1894, n° 121, page 491 et du 7 juillet 1894, n° 161, page 657).

Date de la cloture: 11 decembre 1894.

Ct. de Neuchätel. Office des faillites du Val-de-Travers, a Maliers. (Sch 2118)

Succession repudiee de Golay, Pierre-Henri, lubricant d'assortiments,
ä Noiraigue (F. o. s. du c. du 9 aoüt 1893, n° 180, page 733 et du 2 sep-
tembre 1893, n° 193, page 785).

Date de la cloture: 18 decembre 1894.

Ct. de Neuchätel. Office des faillites de Neuchätel. (Sch. 2101)
Succession repudiee de Bernier, Anne-Marguerite, nee Scliaedelv,

en son vivant menagere, ä Neuchätel (F. o. s. du c. du 10 novembre 1894,
n° 244, page 1001).

Date de la cloture: 18 decembre 1894.

Mtaverträp. - Coneordak - Ooneordati.

Piachlassstundung und Aufruf zur Forderangseingabe.
(B.-G. 295-297 u. 800.)

Sursis eoncordataire et appel aus creanciers.
(L. P. 295—297 et 300.)

Den nachbeiiiiimteii Schuldnern ist für
die Dauer von zwei Monaten eine Nachlassstundung

bewilligt worden.
Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre

Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzugeben, unter der Androhung,
das« sie im Unterlassungsfälle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Eine Gläubigerversammlung ist auf den
unten hiefür bezeichneten Tag einberufen.
Die Akten können während zehn Tagen vor
der Versammlung eingesehen werden.

Les debiteurs ci-ajnes out obtenu un
sursis eoncordataire de deux mois.

Les creanciers sont invites ä produire
leurs oreanees aupres du commissaire dans
le ddlai fixe pour les productions, sous peine
d'etre exclus des deliberations relatives au
concordat.

Une assemblde des creanciers est con-
voquee pour la date indiqude ci-dessous.
Les creanciers peuvent prendre eonnais-
sauce des pieces pendant les dix jonrs qui
precedent I'assemblde.

Kt. Solothurn. Konkursamt Solothurn. (N.F.E.2119)
Schuldnerin: Kollektivgesellschaft Gebrüder Bra un sch vre ig,

Pferdehändler, in Solothurn.
Datum der Bewilligung der Stundung: 17. Dezember 1894.
Sachwalter: Der Konkursbeamte von Solothurn.
Kingabefrist: Bis 11. Januar 1895.
Gläubigcrversammlnng: Samstag, den 26. Januar 1895, nachmittags 2 Uhr,

im Bureau des Konkursamtes der Stadt Solothurn.
Frist zur Einsicht der Akten: Vom 16. Januar 1895 an.

Ct. de Neuchätel. Office des faillites de Im Chaux-de-Fonds. (N.F.E. 2120)

Debiteur: Meyer, Edgard, maitre-boulanger, 83, Rue du Pare, ä La
Chaux-de-Fonds.

Date du jugernent accordant le sursis: 6 decembre 1894.
Commissaire au sursis eoncordataire: A. Bersot, notaire, ä La Ghaux-de-

Fonds.
Delai pour les productions: 11 janvier 1895.
Asseinblee des creanciers: Jeudi, 24 janvier 1895, ä 9 heures du matin, ä

l'Hötel-de-Ville de La Chaux-de-Fonds.
Delai pour prendre connaissance des pieces: Dös le 14 janvier 1895.

llestätlguug des \aehlassvertrags.
(B.-G. 308.)

Homologation du concordat.
(L. P. 308.)

Kt. Aargau. Gericht (I. Instanz/: Bezirksgericht Kulm. (N. B. 2121)

Schuldner: Sabater, Juan, gewesener Wirt, in Reinach (S. H. A. B.
Nr. 201 vom 8. September 1894, pag. 824 und Nr. 263 vom 8. Dezember 1894,
pag. 1080).

Datum der Bestätigung: 18. Dezember 1894.

Handelsregister. - Registre du eommeree. - Eegistro di comiueim

l. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale.

Zürich — /.»rieb — Zurigo
1894. 19. Dezember. Unter der Finna Lamlw. Genossenschaft Sihltlial

hat sich, mit Sitz in Langnau a. A., am 7. Oktober 1894 aus Einwohnern
der Gemeinden Langnau und Adlisweil eine Genossenschaft gebildet,
welche die Hebung der landwirtschaftlichen Interessen ihrer Mitglieder
zum Zwecke hat. Der Eintritt erfolgt auf schriftliche Anmeldung hin durch
Aufnahmebcschluss des Vorstandes, bez. der Generalversammlung und der
Austritt durch schriftliche Austrittserklärung, Ausschluss. Hinschied und
Verlust des Aktivbiirgerrecht.es des Genossenschafters. Eintrittsgeld und
Jahresbeitrag betragen heute je einen Franken pro Mitglied, können
dagegen auf Beschluss der Geuossenscliaftsversairmilung erhöht oder erniedrigt
werden. Jede persönliche Haftbarkeit der Genossenschafter, für welche ein
direkter Gewinn nicht beabsichtigt wird, isL ausgeschlossen. —• Die
Provisionen aus dem Warenverkehr, sofern sie nicht zur Deckung der Jahres-
unkosten verwendet werden, fallen in einen Reservefonds. Ein Vorstand,
bestehend aus Präsident, Vizepräsident, Aktuar, Quästor und einem
Beisitzer vertritt die Genossenschaft nach aussen und es führen der Präsident

oiler der Vizepräsident je mit dem Aktuar zu zweien kollektiv und
der Quästor einzeln die rechtsverbindliche Unterschrift. Piäsident. ist Jakob
Hotz, Vizepräsident Heinrich Rollier, Aktuar Jakob llingger, Quästor Jean
Meier und Beisitzer Heinrieh Zollinger; Hotz, Bollier und Meier sind von

'und in Langnau: die übrigen beiden von und in Adlisweil.
19. Dezember. Inhaberin der Firma Frau J. Balilaiif in Zürich III ist

Frau Julie Baldauf, geb. Gies, von Eltingen (Württemberg), in Zürich III.
Spezereiwaren und Landesprodukte. Langgasse 193. Die Firma erteilt
Prokura an den Ehemann der Inhaberin Joseph Raldauf, mit welchem die
Ehefrau in ehelicher Gütertrennung lebt, iGerichtlicher Vertrag, datiert
Waldshul, 12. Januar 1887).

19. Dezember. Die Firma Frau Sus. Suter in Tinge (S. 11. A. B.
Nr. 238 vom 9. November 1892, pag. 960) verzeigt als nunmehriges Domizil
und Gcschäftslokal Zürich 1 «.zum Schwanen». Die Natur des Geschäftes
ist: 'Technisches Bureau und Betrieb des genannten Hotels.

-19. Dezember. Inhaberin der Finna Frau M. Ei.vuer in Zürich I ist
.Martha Eixner, geh. Schubert, von Breslau (Schlesien), in Zürich 1. Restaurant.

Brunngusse 7.

19. Dezember. Die Finnen lt. Frotz, Lith. in Zürich (S. H. A. B.
Nr. 41 vom 24. März 1883, pag. 309 und Nr. 90 vom 18. Juni 1883, pag. 717)
sind infolge Ilinschiodes des Inhabers erloschen.

Hans Frctz. und Rudolf Fretz beide von Zürich, in Zürich I, haben
unter der Firma Gebrüder Fretz in Zürich 1 eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche am 15. Dezember 1894 ihren Anfang nahm und die
Aktiven und Passiven der erloschenen Finnen «lt. Fretz. Lith.»
übernimmt. Die Finna erteilt Prokura an Conrad Meister von Zürich, in Zürich V.
Lithographie, Buchdruckerei, Buchbinderei und Papeterie. In der Schipfe.

19. Dezember. Die Firma J. Dürr-Bruppncher in Zürich HJ (S. 11. A. lt.
Nr. 139 vom 9. Juni 1894, pag. 566) ist infolge Hinst'hiedes des Inhabers
erloschen.

19. Dezember. Inhaber der Firma Wintseh-Frey in Zürich I ist Heinrich
Wintsch-Frey von Zürich, in Zürich 1. Liegenschaftenvorkehr, Inkasso,
Vermögensverwaltung, Liquidationen. Schweizergasse 12.

20. Dezember. Inhaber der Firma M. IIuggler-Huber, Prudentia in
Zürich I ist Melchior Hugglcr-llubor von Hasloberg (Renn, in Zürich V.
Informationsbureau und Inkasso. Metropol 12.

Eintragungen von Amteswegen:
a. 20. Dezember. Auf Grund des Bekursentseheides des Bundesrates

vom 13. Dezember 1894. Inhaber der Firma M. Aebly in Zürich I ist
Markus Aebly von Ennenda (Glarus), in Zürich V. Agenturen,
Farbwaren und Droguen. Obordorfstrasso 10.

b. 20. Dezember. Verfügt vom Ilandelsregislerbureau. Inhaber der
Finna Jakob Hasler in Zürich III ist Jakob Basier von Lonnnis (Thurgau).
in Zürich III. Metzgerei und Liegenschaftenverkehr. Militärstrasse 117.

Her» Herne — Borna

Bureau Bei)) (Bezirk Seftigen/.
1894. 18. Dezember. Inhaber der Firma Friedrich Schüller auf dem

Belpberg ist Friedrich Schaller, Christians Sohn, von Walkringen, wohnhaft
auf dem Belpberg. Natur des Geschäftes: Weinhandel.

19. Dezember. Inhaber der Firma Fr. Gerber-Zurbriigg in Wattenwyl
ist Friedrich Gerber, Christians, von Langnau, wohnhaft in Wattenwyl.
Natur des Geschäftes Spezerei- und Weinhandlung.

Bureau Bern.
19. Dezember. Inhaber der Finna A. Aoberli in Bern ist Albert Aeberli,

von Hombrechtikon (Zürich), in Bern. Natur des Geschäftes: St. Galler
Stickereien, Konfektion in.Hemmstoffen, in Konnnission von A. Reber iri
Weinfelden. Geschäftslokal: Schauplatzgasse 40.

Bureau Biel
20. Dezember. Die Firma D. Legruiu, Vater, in Bözingen (S. H. A. 15.

Nr. 40 vom 24. Februar 1891, pag. 159), hat die bisherige Natur ihres
Geschäftes: Spezereiliaudlung und Weinverkauf über die Gasse, abgeändert
in: Spezereiliaudlung und Weinverkauf en gros und über die Gasse.

Bureau Erlach.
28. November und 20. Dezember. Unter der Finna Breauereigenosson-

scliaft Ins-Witzwyl hat sich, mit Sitz in Ins, eine Genossenschaft
gebildet, zum Zwecke, eine Losbrennerei nach den bestehenden
eidgenössischen Vorschriften zu betreiben behufs besserer Verwertung der
Laudesprodukte und Erhöhung der Boilenerträgnisse. Die Genossenschaft hat sich
am 8. September 1894 konstituiert. Die Dauer der Genossenschaft ist
unbestimmt. Die Zahl der Mitglieder wird vorläufig auf neun beschränkt und
es linden Neuaufnahmen nur in Ergänzung dieser Zahl für allfällig
austretende Genossenschafter statt. Neu eintretende Mitglieder haben, wenn
sie austretende Genossenschafter ersetzen, entweder die von letztern
besessenen, oder aber eine von der Generalversammlung zu bestimmende
Anzahl Anteilscheine zu übernehmen und voll einzubezahlen. Jedes
Mitglied inuss ein landwirtschaftliches Gütergewerbe mit Viehhaltung und
Sehlenipefiitterung selbst ausüben, im Besitze der bürgerlichen Ehrenrechte
und unbescholtenen Leumunds sein. Die Aufnahme erfolgt durch Beschluss
der Generalversammlung. Der Austritt kann nur auf Ahschluss des
Rechnungsjahres mit einer vorausgehenden vierwöchentlichen Kündigung statt-
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linden. GciiGs.söiisuhaiter können ausgeschlossen werden, wenn hie in Konkurs

geraten,'wenn sie die oben angegebenen Eigenschaften verlieren und
aus den in Art. (>85 O.-R. vorgesehenen Gründen. Durch Tod geht die
Mitgliedschaft auf die Noterben über, sofern elio.se die nötigen
Eigenschaften besitzen. Ks wird ein Genossensebaftsvennögen vorgesetien von
fr. 80,000, bestehend in 160 Anteilscheinen im betrage von je fr. 500.
Die von den Genossenschaftsmitgliedern zu übernehmenden Anteilscheine
sollen bis 15. Mai 1805 voll und ganz einbezahlt sein. Für die Verbindlichkeiten

der Genossenschaft haften deren Mitglieder, sofern das Genossen-
schaflsvennögen nicht ausreicht, persönlich und solidarisch (Arl. 68!) O.-R. j.
Kitt eventuell erzielter Reingewinn muss so lange zur Amortisation \on
Rrennereigebäude und dazu gehörenden Einrichtungen verwendet werden,
bis die ganze Rrerinerei-Anlage vollständig abgeschrieben ist. Hernach soll
der eventuelle Reingewinn im Verhältnis zum besitz von Anteilscheinen
urder sämtliche Mitglieder der Genossensehaft verleilt werden. Kin
abfälliger Verlust ist von den Mitgliedern im gleichen Verhältnis, wie eben
erwähul, sogleich zu decken. Die Organe der Genossenschaft sind: Die
Generalversammlung, ein Vorstand aus drei Mitgliedern und zwei ltech-
lumg.-revPoron. Der Vorstand vertritt die Genossenschaft nach aussen und
führt namens derselben die rechtsverbindliche Unterschrift (Kollektiv-
Unterschrift!. Der Voistand besteht dermalen aus folgenden Personen:
Otto Keilerhals. Verwalter, in Wilzwyi; Fritz Zingg, Grossrat. im Ried hei
in-: ,ln-eph Widiner, Ingenieur, in ins.

Uhu allien — liiterualileii-le-liant Inten ahlo alle
18!)'». 10. Dezember. Die Firma Alfred Abäeherli in Gi.swil (S. H. A. R.

Xu 07 \om 18. April *1801. pag. 800) ist infolge Verkaufs des Geschäftes
erloschen.

10. Dez'-mher. Die Follektivgesellsehafl unter der Firma Gebrüder
Stahmann in Samen tS. II. A. b. Nr. 31 vom 17. Februar 1801, [tag. 131)
iial sieh infolge Todes des einen Gcscllschaflers aufgelöst. Aktiven und
Passiven der erio-chenen Gesellsehaft getien über an die Firma «Frz.
Stahmann » in Sarnen.

Inhaber der Firma Frz. Stak manu in Sanum ist Franz Stakmann von
und in Sarnen. Naiur des Geschäftes: Fabrikation von Gartenutensilien.

10. Dezember. Die Finna «los. Hess in Fngelberg (S. H. A. D. Nr. 0*2

vom 10. Februar 1801, pag. 125) wird gelosrhl, weil die Voraussetzungen
zur Kintragspüichl dahingefallen.

Zug — Zeug - Zug»
180'c 24. April und 20. Dezember. Filier dem Namen Mittwoch-Gesellschaft

Zug gründet sieh, mit dem Sitze in Zug, ein Acre in, welcher die
Pflege und Förderung fortschrittlicher Desire,billigen auf politischem und
volkswirtschaftlichem Gebiete zum Zwecke iiat. Derselbe ist Eigentümer
du» «Zuger Volksblatles». Die Statuten sind am 00. Dezember 1800
festgestellt worden. Zur Erlangung der Mitgliedschaft bedarf es der Empfehlung

ah seite eines Mitgliedes und des Vorstandes, sowie zwei Dritteile
der Stimmen der an der betreffenden Versammlung anwesenden Mitglieder.
Mitglieder, die den Statuten und Versaininlungsbesehlüssen nicht
nachkommen, werden als ausgetreten betrachtet, haften jedoch für die abfällig
statutarischen Reüräge. Das Vcreinsvermögen wird beschafft aus: 1) den Ein-
trittsgebühren, 2i den Jahresbeiträgen, 0) den Zinsen des Gesellschafts-
vermögens, 1) den freiwilligen Deilrägen. Die Organe des Vereins sind:
Die Vereinsversainmlung (Generalversammlung) und ein Vorstand von drei
Mitgliedern. Präsident und Aktuar führen kollektiv die rechtsverbindliche
Unterschrift. Präsident ist Alberl Ftiuger von und in Zug; Aktuar ist Franz
rtmger von und in Zug; Kassier ist Fritz. Spillmann von und in Zug. Die
Hintnttsgehühr beträgt fr. *1. Die Höhe dei Jahresbeiträge wird von der
jährliehen Generalversammlung festgesetzt. Ein Mitglied kann jederzeit
austreten, haftet jedoeli für den laufenden bei trag.

10. Dezember. Die Koile.ktivgesellschafl, unter der Finna Milz A Ilrinz
in Cham (S. 11. A. b. Nr. 67 vom 20. März 1804, pag. 269) hat sich
aufgelöst; die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven gelten über an die
Firma «X. Milz» in Gham.

10. Dezember. Inhaber der Firma X. Milz in Cham ist Xaver Milz von
Lindenberg bei Lindau (Bayern), in Cham; die Firma übernimmt Aktiven
und Passiven der erloschenen Finna «Milz & lirinz». Natur des Ge-
,-ehäftes: Strohhuifabrikation. Geschäftslokal: Dorf Cham.

Aargau — Argot ie — Argovia
Bezirk Zofingen.

1894. 10. Dezember. Die Finna J. Kiinzli in Strenge,Iiiae.ii (S. H. A. R.
Nr. RH vom 6. Dezember *1888, pag. 062) widerruft die an Oskar Daniel
erteilt»" Prokura.

Wandt — Vau«! - Vaod

Bureau de Morgen.
1894. ItDleeembre. La triaison L« Meyer-Chevalier,;) Poriges (F. o. s. due.

du 24 jublet 1801, in KM, page 654), fait inscriro qu'elle a renoncö h sou
exploitation de l'industrie de laitier, et. qu'elle exploit»: aetuellement i'au-
berge dife Cafe des Amis, ä Denges.

Bureau de. I'ayerm.
10 (leeemlire. Fretleric-Louis et Ernest, tils de feu Frederic Zbinden,

•h) Payerne, v domioilies, out conslituö, sous la raison sociale Zbinden
freres, une soeiöü: en nom collectif avee siöge ä Payerne et qui common-
cent le ter janvier 1805. Genre d'affaires: Tuilerie. Falirique o! luireau:
A Payerne.

Eidg. Amt ffr gtitiigtt Eipaha. — Baruu fidiral da la prspriiti iatallachialla,

Liste fc Muster und Modelle, - Liste des dessins et modeles,

1. Hilft« Dezember IHM, — 1«* quinettiae de tleeembre 1894.

Eintragungen. — Euregistremenls,
Nr. 1379. 28, November 1894, 7'/« Uhr p. -- Venuege.lt — 10 Modelle. —

Deckplatten und -Ränder. — Ilaer & C°, Zürich (Schweiz). Vertreter':
Blum & O, E., Züricl).

Nr. 1380. 30. November 1894, 5 Uhr p. - Versiegelt — 50 Muster. —
Mechanische Stickereien. — Graucr-Frey, Dagersheim (Schweiz).

Nr. 1381. 30. November 1894, 7J/< Uhr p. — Versiegelt. — 5 Muster. —
Schnittmuster für Kleider. • Federer, M. & F., St Gallen (Schweiz).
Vertreter: Blum & Gi0, E., Zürich.

Nr. 1382/1406. 3. Dezember 1894, 8 Uhr a. — Versiegelt. — 25 Depots zu
50 Mustern. — Stickereien. — Willi, Kern & Eisen hut, Gais (Schweiz).

Nr. 1407/1408. 3. Dezember *1894, 41/» Uhr" p. — "Versiegelt. — 2 Depots zu
50 Mustern. Gestickte Spitzen. — ('«mines, Foot & 0", St. Gallen
(Schweiz).

Nr. 1409/1411. 3. Dezember 1894, -IV « Uhr p. — Versiegelt. — 3 Depots zu
50 Mustern. — Gestickte Besatzarlikel. - Cnmines, Foot & (>, St. Gallen
(Schweiz).

Ni". 1412/1415. 3. Dezember 1894, 47« Uhr p. — Versiegelt. — 4 Depots zu
50 Mustern. — Gestickte Spitzen. — Cnmines, Foot & C°, St. Gallen
(Schweiz).

Nr. 1416. 5. Dezember 1894, 8 Uhr a. — Versiegelt. 50 Muster. —
Stickereien. — Stauder & (>, St. Gallen (Schweiz).

Nr. 1417/1419. 5. Dezember 1894, 2 Uhr p. — Versiegelt. — 3 Depots zu
50 Mustern. — Mechanische Sti "kereien. — Kuhn & C°, Degersheim
(Schweiz).

Nr. 1420. 6. Dezember 1894, 9 Uhr a. - - Versiegelt. - 5 Muster. — Ihit-
gefleohte. — I.sler & (>, Aloys, Wildegg (Schweiz).

Nr. 1421. 8. Dezember -1894 7J/a Uhr. — Versiegelt. —• 32 Modelle. —
Fayoniertos Eisen, Messing, Bronze etc. — Mannstaedt & 0», L., Kalk bei
Köln a/Rii. (Deutschland). Vertreter: Blum & G>°, F.., Zürich.

Nr. 1422/1423. 10. Dezember 1894, 8 Uhr a. — Versiegelt. — 2 Depots zu
50 Mustern. — Mechanische Stickereien. Aider, Gebrüder, 1 ierisau
(Schweiz).

Nr. 1424/1429. 10. Dezember 1894, 8 Uhr a. — Versiegelt. — 6 Depots zu
50 Muslern. — Stickereien. — Billwiller Brothers, St. Gallen (Schweiz).

Nr'. 1430/1431. 10. Dezember 1894, 8 Uhr a. — Versiegelt. — 2 Depots zu
50 Mustern. - Hohe und gefärbte Woll-, Halbwoll- und Baumwollgewebe. —
Berti & O, Dätzingen (Schweiz).

Nr. 1432. 10. Dezember 1894, 8 Uhr a. — Versiegelt. — 1 Muster. — Hut-
gefleeht. — Siegrist-Lüschor, 1»., Frau, Seengen (Schweiz).

Nr. 1433. 10. Dezember *1894, 57» Uhr p. — Versiegelt. — 50 Muster. —
Mechanische Stickereien. — Grauer-Frey, Degersheim (Schweiz).

Nr. *1434. 10. Dezember 1894, 07» Uhr j>. — Oflen. — 2 Modelle. — Wärrne-
ilaschen. — Bergmann, Theodor, Gaggenau (Deutschland). Vertreter:
Dourry-Söquin, Zürich.

N® 1435. 11 döcembre 1894, 8 h. a. — Ouvert. — 7 modeles. — Fonds en
celluloide pour boites de moniros et mödaillons et partic decorative en
celluloide pour broches. — MiiUor, Louis, Bionne (Suisse).

Nr. 4436. 10. Dezember 1894, 8 Uhr a. —Versiegelt. — 16 Musler. - - Hohe
und gefärbte Woll-, Halbwoll - und Baumwoilgewebe. — Befti & C>>",

Hötzingen (Schweiz).
Nr. 1437. 12. Dezember 1894, 8 Uhr a. — Versiegelt. — 6 Muster, — Geilechte

aus Gubabast. — Bega au er, Rull., Aarau (Schweiz).
Nr. 1438. 11. Dezember 1894, 8 Uhr p. — Oden. — 33 Muster. - Gellechte

und Gewebe für Hüte. — Abt, R., Wollten (Schweiz).
Nr. 1439/1444. 12. Dezember 1894, 10 Uhr a. —Versiegelt.. - 6 Depots zu

50 Mustern. — Stickereien. — Aider & ßappolt, St. Gallen (Schweiz).
Nr. 1445. 12. Dezember 1894, 10 Uhr a. — Versiegelt. — 40 Muster. —

Stickereien. — Aider & Kappohl, St. Gallen (Schweiz).
Nr. 1446/1447. 12. Dezember 1894, 12 Uhr in. — Versiegelt. — 2 Depots

zu 48 Mustern. — Stickereien. — Tsehuinpor, Charles, St. Gallen (Schweiz).
Nr. 1448. 12. Dezember 1894, 12 Uhr in. — Versiegelf. — 50 Muster'. —

Stickereien. — Tschiimper, Charles, St. Gallen (Schweiz).
Nr. 1449/1450. 13. Dezember 1894, 8 Uhr p. — Versiegelt. — 2 Depots zu

50 Mustern. - Mechanische Stickereien. — Aider, Gebrüder, Herisau
(Schweiz).

Verlängerungen. — Prolongations.

N° 437. 1t oetobre 1892, 3 7« h. p. — Hl" pöriode 1894(97.) — 6 modeles
sur 10. — Calibres, formes el dispositions pour chronographes simples et
compteurs. Tölemftires. Rattrapantes. Röpötitions. — Liigrin, A., Orient -
de-i'Orbe (Suisse); envegistrement du 11 döoombrc 1894.

Nr. 467. 26. November 1892, 4 Uhr p. — (II. Periode 1894/97). — 4 Muster. —
Illustrierter Schweiz. Abreisskalonder. — Laulerburg, F., Bern (Schweiz);
registriert den 7. Dezember 1894.

N® 470. 28 novembro *1892,10 1

* h. a. - - (11° pöriode 1894/97). — 2 modöies. —
Calibres de remontoir. - Societe il'horlogerie ä Rosiöres, Rosiöres (Suisse);
enregistrement du 11 decembre 1894.

Nr. 487. 10. Dezember 1892, 7 Uhr p. — (Ii. Periode 1894/97). — 2 Modelle. —
Erbswurst-Packungen. — Fabrik von Maggi's Nahrungsmittelu, A. G.,
Kemptthal (Schweiz). Vertreter: Diutn &. < Ii., Zürich; registriert den 13.
Dezember 1894.

Löschungen. — Radiations.

N° 45. 8 oetobre 1889 5 7« Ii. p. — 6 modeles. — Boites de montres. —
Roesgen freres, Genöve (Suisse). Mandataire: Irner-Schneider, F., Genöve;
»Heint le 8 oetobre 1894

Nr. 46, 15. Oktober *1889, 3 7« Uhr p. — 1 Modell. — Hohlglaswaren
(Bleigläser). — Meyer, Sibler & O, Zürich (Schweiz). Vertreter: Bourrv-
Söquin, Zürich; erlosciien den 15. Oktober 1894.

Nr. 431. 8. Oktober 1892, 8 Uhr a. — 47 Muster. — Buntgewobene Baum-
woü- und Halbwol'gowcbc. — Roth, Meyer & ('<•', Oftringen (Schweiz);
erloschen den 8. Olctober 1894.

Nr. 432. 8. Oktober 1892, 5 Uhr p. — 48 Muster. — Buntgewobene Rautn-
woll- und Halbwollgewebe. — Roth, Meyer & O, Oft ringen (Schweiz);
erloschen den 8. Oktober 1894.

Nr. 433. 10. Oktober 1892, 5*/» Uhr p. — 50 Muster. — Trauerkarten. —
Schoc.h, W.-ll.. Winterthur (Schweiz). Vertreter: Bourry-Söqnin, Zürich;
erlosciien den 10. Oktober 1894.

Nr. 435 *12. Oktober 1892, 11 Uhr a. — 50 Muster. — Gellechte und
Gewebe für Hüte. —- Abt, Gebrüder, Wehlen (Schweiz); erloschen den
12. Oktober 1894.

N° 436. 14 oetobre 1892, 10 V» h. a. — *1 modöle. Calibre de remontoir
ehronographo compleur et simple. — Didisheim & fröre.«. Albert, St-lmier
(Suisse); öteint te 14 oetobre 1894.
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Marken. — Marques.

Eintragung. — Enregistrement.
20. Dezember 1894, 9 Uhr a.

Nr. 7226.

Apotheke zum St. Urs und Laboratorium für mikroskopische
und chemische Untersuchungen Herrn. Pfau, Apotheker,

Solothurn (Schweiz).

Pharmazeutische Spezialitäten.

Ausfuhr von Kirsohwasser und Absinth nach Italien.
Das Schlussprotokoll zu dem am 19. April 1892 zwischen der Schweiz

und Italien abgeschlossenen Handelsvertrage enthält folgende Bestimmung:
«Kirschwasser und Absinth bis zu einer Menge von je 100 hl jährlich

« werden zum ermässigten Zollsatz von 25 Lire per hl zugelassen, unter der
« Bedingung, dass der Ursprung dieser Produkte durch von den zuständigen
« Behörden ausgestellte Zeugnisse bescheinigt werde. »

Das schweizerische Departement des Auswärtigen (Handelsabteilung) er-
lässt nun an alle Firmen, welche Kirschwasser und" Absinth produzieren und
selbst nach Italien ausführen, und der erwähnten Vergünstigung teilhaftig werden
wollen, die Einladung, sich bis zum 27. Dezember d. J. bei ihm anzumelden,
Jede Firma hat gleichzeitig anzugeben, welche Menge dieser Spirituosen sie
voraussichtlich im Jahre 1895 nach Italien wird ausführen können. Das Departement

wird alsdann den angemeldeten Firmen die Formalitäten zur Kenntnis
bringen, welche vom 1. Januar an zu erfüllen sind, damit bis zu einer
bestimmten Menge ihre Sendungen von der italienischen Zollbehörde zu dem
reduzierten Zollansatze von 25 Lire anstatt zu dem Ansätze des Generaltarifs
von 60 Lire zugelassen werden.

Spätere Gesuche von Seiten solcher Firmen, welche dieser Aufforderung
binnen genannter Frist keine Folge geben, können nicht berücksichtigt
werden.

Bern, den 17. Dezember 1894.

Schweizerisches Departement des Auswärtigen,
liandelsabteiliing.

Exportation d'eau-de-cerises et d'absinthe en Italie,
Le procös-verbal de cloture du traite de commerce conclu entre la Suisse

et l'ltalie, le 19 avril 1892, renferme la disposition suivante:
«L'eau-de-crises jusqu'ä concurrence de 100 hl par an, et l'absinthe

«jusqu'ä concurrence de la möme quantite, sont admises au droit reduit de
« 25 lires l'hectolitre, ä la condition que l'origine de ces produits soit justifiöe
« par des certificats dölivrös par les autoritös compötentes. »

Le Departement föderal des affaires ötrangeres (Division du commerce),
invite toutes les maisons suisses qui produisent de l'eau-de-crises et de
l'absinthe et en exportent elles-mömes en Italie, et qui dösirent bönöficier en 1895
de la faveur dont il s'agit, ä se faire inscrire aupres de lui, d'ici au 27 deeembre
courant; chacune de ces maisons devra lui indiquer en möme temps, la
quantite de l'une et de l'autre de ces liqueurs qu'elle prövoit pouvoir exporter
en Italie pendant ladite annöe. Le Departement fera ensuite connaitre aux
maisons qui se seront inscrites, les formal it6s qu'elles auront ä remplir dös

'le 1er janvier prochain pour que leurs envois soient, jusqu'ä une quantite dö-
terminee, admis par la douane italienne au droit r6duit de 25 lires, au lieu
d'etre frappös du droit g6n6ral de 60 lires.

Les demandes de credit qui seraient faites dans la suite par des maisons
qui n'auront pas röpondu, dans le dölai fix6, ä l'invitation qui leur est ici
adressöe, ne pourront pas ötre prises en consideration.

Berne, le 17 döcembre 1894.

Departement federal des affaires ötrangeres,
Division da commerce.

Mclitanillicher Teil. — Partie aon ofllcicile.
Modifications apportöes au service postal.

La mise ä execution de la loi sur la regale des postes, du 5 avril 1894,
et du Reglement de transport pour les postes suisses, arrötö par le Conseil
föderal, sur la base de cette loi, en date du 3 deeembre 1894, entraine
les modifications suivantes d'un intöret gönöral et entrant en vigueur le
1er janvier 1895.

1° La rögale des postes a öte ötendue au transport des cartes portant
des communications manuscrites (cartes postales) et au transport des
journaux.

Sont röputes journaux soumis ä la rögale toutes les feuilles politiques
paraissant pöriodiquement au moins une fois pas semaine.

Ne sont, en revanche, pas soumis ä la rögale, les journaux suisses que
röditeur fait distribuer, röpandre ou mettre en vente par des persounes ou
des organes spöcialement dösignös ä cet effet. II n'est done pas introduit de
complications en ce qui concerne les journaux suisses. En outre, ne sont pas
non plus soumis ä la rögale des postes les pubications pöriodiques paraissant

en Suisse et ä l'ötranger, par exemple les publications speciales eoncernant
le commerce, l'mdustrie, les arts, etc., les publications pöriodiques

illuströes, etc., ainsi que les journaux politiques paraissant ä intervalles de
plus d'une semaine.

Les journaux soumis ä la rögale destinös ä la vente ne peuvent pas ötre
introduits de l'ötranger en Suisse par un autre intermödiaire que celui de la
poste. En outre, le transport par la poste est restreint aux exemplaires
expödiös isolöment, comme imprimös ouverts, ä moins que le destinataire en
Suisse ne s'abonne par la poste ä plusieurs exemplaires du möme journal.
Dans ce dernier cas, le droit d'abonnement devrait ötre percu pour chaque
exemplaire.

En tant qu'il ne s'agit pas de differenls numöros du möme journal ou de
numöros isolös de differentes feuilles. l'expödition en un seul envoi, corame
paquet d'imprimös, colis postal ou article de messagerie, de plusieurs journaux
etrangers non abonnös par la poste, et destinös ä difförentes personnes
constitue une contravention ä la rögale des postes. II en est de möme
lorsque des journaux soumis ä la rögale sont introduits de l'ötranger en
Suisse par l'intermödiairc des chemins de fer, bateaux ä vapeur ou d'autres
entreprises de transport.

2° Seront dorenavant aussi considörös et punis comme contravention ä
la regale des postes : l'emploi d'estampilles de valeur döjä usagees, i'adjonction
de communications par lettre dans des envois qui jouissent de taxes röduites
(imprimös, etc.) et, d'une maniöre generale, toute manieuvre tendant ä soustraire
intentionellement un objet aux taxes postales ; l'abus de la franchise de port;
les voyages non autorisös dans les voitures postales; la remise ä la poste, pour
les expedier, d'envois interdits, pour autant que facte n'est pas qualifiö crime
ou dölit plus grave.

La nouvelle loi sur la rögale des postes renferme les dispositions pönales
applicables en cas d'imitation d'estampilles de valeur postales, de timbres,
cachets et boites aux lettres utilisös en Suisse, ainsi que pour ce qui
concerne l'imitation d'estampilles de valeur des pays faisant partie de l'Union
postale universelle.

3° On ne pent pas envisager comme simple complaisance, dans le sens
de la loi sur la regale des postes, le fait que des commei'cants öchangent,
röunis en un seul envoi, des lettres fermees, des cartes postales, des journaux
ou des envois de messagerie fermes jusqu'au poids de 5 kg qui sont destinös
ä difförentes personnes. Les expeditions de ce genre seraient considöröes
comme contraventions ä la rögale des postes.

4° II est dorenavant formellement interdit aux fonetionnaires et employes
de l'Administration des postes de s'occuper, pour leur propre compte ou par
complaisance, de la distribution d'envois soumis ä la rögale, v compris les
journaux qui en font partie.

5° Les envois ouverts eoncernant des loteries (ort'res de billets, iistes de
tirage, etc.) non autorisees en Suisse par l'autoritö compötente, sont exclus
du transport par la poste.

6° Seront dorenavant exclus de l'expödition par la poste, non seulement
les cartes postales, mais aussi les imprimös (journaux) dont le contenu est
reconnu de nature injurieuse ou immorale ou dönote l'intention d'une action
criminelle quelcouque.

7° Les dinianches et jours de föte reconnus par l'Etat, le paiement des
mandats-poste ordinaires et l'encaissement des recouvrements sont, dans la
rögle, supprimes.

8° La remise des envois par exprös au moven d'estafettes, n'ötant plus
en usage, est supprimöe. L'obligation de proeöder immödiatement ä la
remise des envois par expres a etö etendue aux distances de un ä deux
kiloinötres. En consequence, le minimum de la taxe de distribution par exprös
est dösormais vaiable jusqu'ä une distance de 2 km. Ce minimum a ötö
abaisse de 60 ä 50 cts. pour les articles de messagerie et les montants de
mandats, tandis qu'il a ötö laisse ä 30 cts. pour les envois de la poste aux
lettres. Les minima des droits de remise par expres du service interne sont
dösormais en harinonie avec ceux appliques dans l'Union postale universelle.
L'affranchissement du droit d'exprös devient aussi obligatoire dans le service
interne, en tant qu'il s'agit du droit minimum de 30, soit de 50 cts., qui doit
dösormais ötre acquittö ä l'avance par l'expöditeur.

9° On peut, ensuite d'autorisation speciale de la Direction gönörale des

postes et contre paiement du droit de case de 1 fr. par mois, prendre
iivraison ä la gare, ä l'arrivöe des trains-poste, d'envois affrunchis et non
inscrits de la poste aux lettres.

Ce mode de proceder exceptionnel ne peut ötre appliquö qu'ä des lettres,
journaux, etc., dösignös d'avance, provenant d'un expöditeur determine et
parvenant röguliörement ä destination avec le möme train de chemin de fer.

10° Sont, entre autres, aussi exclus du transport par la poste, tous les
envois qui döpassent 2 m. dans une dimension.

11° Le maximum du montant d'un mandat tölegraphique a etö elevö de
300 fr. ä 500 fr.

12° Par analogie ä la disposition insöree sous cbillre 5 ei-avant, les
montants pour billets de loterie ne peuvent ötre encaissös au moyen de
recouvrements que lorsqu'il s'agit de loteries autorisöes par une autoritö
suisse compötente.

13° L'ötendue de la franchise de port accordee aux militaires en service
est pröcisöe dans le sens qu'elle n'est applicable qu'aux envois non inscrits
jusqu'au poids de 2 kg. destines ä l'usage personnel ou du service du
destinataire. L'usage de la franchise de port dans un but de speculation,
par exemple pour des envois destinös ä ötre revendus, est done punissable
conformöment ä la loi sur la rögale.

14° La responsabilite de l'Administration des postes a ötö ötendue consi-
dörablement sous certains points eoncernant le transport des voyageurs et
des envois qui lui sont consignös.

L'Administration des postes est responsable, dans la möme mesure que
les entreprises de chemins de fer et de bateaux ä vapeur, des cas de mort
ou de lösions corporelies survenant dans l'exploitation postale, ainsi que de
la perte ou de l'avarie d'envois appartenant ä la victime.

L'indemnitö pour la perte d'un article de messagerie sans valeur döclaröe
ou d'un colis de bagage est fixöe ä 15 fr. par kg. au maximum.

En cas d'avarie d'un colis de bagage rögulierement consigne ou d'un
article de messagerie avec ou sans valeur döclaröe, la poste bonifie le
dommage effectif, sans toutefois que l'indemnitö puisse döpasser celle qui
serait payöe pour la perte de l'envoi. La responsabilite de l'Administration
des postes en ce qui concerne les avaries cesse lorsque le destinataire a pris
Iivraison de l'envoi sans faire de röserves, ä moins qu'il ne puisse prouver
que l'envoi ötait döjä endommagö au moment oil il lui a ötö remis par
l'Administration des postes.

L'indemnitö de 15 fr. pour retard survenu dans Je service postal est
accordöe döja pour un retard döpassant 24 heures, non seulement pour un
envoi recommandö de la poste aux lettres (y compris les actes judiciaires),
mais aussi pour un article de messagerie ou un mandat-poste. Le paiement
retardö de montants de mandats-poste ne donne toutefois pas droit ä une
indemnitö loasqu'il a pour cause le manque de fonds et que le retard ne
döpasse pas 5 jours.

Pour un retard de 24 ä 48 heures de bagage de voyageur, il est paye
une indemnitö de 15 fr. Cette indemnitö est augmentöe de 15 fr. pour
chaque nouveau retard de 24 heures, mais ne peut döpasser 60 fr.

En cas de perte d'envois postaux, l'intöressö a aussi droit au remboursement
des taxes postales payöes.

15° L'intöresse a droit ä un intöröt moratoire de 5 "/ lorsque le
paiement d'une indemnitö quelconque est retardö de plus de quatre
semaines.

Les actions en indemnitö ne se prescrivent que par une annöe, ä

l'exception de celles eoncernant le transport des voyageurs, pour lesquelles
le dölai est de deux ans.
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Zollwesien.
Bulgarien. Nach zuverlässigen Berichten soll die bulgarische Regierung

sich bereit erklärt haben, die Handelsbeziehungen mit den interessierten
Staaten auf der Grundlage eines allgemeinen bulgarischen Wertzolles von
lO'/t °/o für die Dauer von zwei Jahren (vom 1. Januar 1895 an) zu regeln.

Douanes.
Bulgarie. II rüsulte de rapports qui nous parviennent que le gouver-

nement bulgare doit s'ütre düclarü pröt ä rügler pour une periode de deux

ans, ä partir du 1er janvier 1895, ses relations commeroiales avec les divers
ütats, sur la base de la perception d'un droit genüral de 101/» "/» de la
valeur.

Konsulate.
Lim». Herrn Robert Weiss aus Zürich, seit 1884 schweizerischer Konsul

in Lima (Peru), ist vom Bundesrate am 21. d. M. die aus Gesundheitsrücksichten

nachgesuchte Entlassung unter Verdankung der geleisteten Dienste
erteilt worden. Bis ein Nachfolger bezeichnet wird, wird Hr. Weiss die Geschäfte
des Konsulats zu besorgen fortfahren.

Consulate.
Lima. En date du 21 courant, le conseil fedüral a accorde ä M. Robert

Weiss, de Zurich, avec ses remereiements pour les services rendus, la
dümission qu'il a sollicitüe pour des raisons de sante, des fonctions de
consul suisse ä Lima (Pürou), qu'il exerce depuis 1884. — Jusqu'ä ce

que son remplagant soit designe, M. Weiss continuera ä gürer les affaires
du consulat.

Transportwesen.
Post. Es ist den «Messageries anglo suisses » gelungen, die Fahrpoststücke

nach den Vereinigten Staaten von Amerika auch auf die jeden
Samstag von Hävre abgehenden Schilfe, zu verbringen, wenn dieselben
erst am Donnerstag, nachmittags 3 Uhr, von Basel abgehen.

Transports.
Postes. Les c< Messageries anglo-suisses» ont rüussi ä faire expedier

par les bateaux quittant le Havre chaque samedi les articles de messagerie
ä destination des Etats-Unis d'Amerique qui partent de Bäle le jeudi ä 3
heures du soir.

Hnnques ütraneüres.
Banque d'Angleterre.

18 decembre. 20 decembre.

Encaisse metalliqm
Reserve be billets
Effets et avances.
Valeurs publique»

£
25,866,741
22,955,475
18,438,181
13,989,181

£
24,837,284
22,476,895
18,697,220
13,189,181

13 decemb. 20 decembre.
£ £

Billets emis 48,132,150 47,802,000
Ddpöts publics 6,003,495 4,742,940
Ddpöts particuliers 34,932,951 34,125,835

Banque de France.

13 dücembre. 20 decembre. 13 ddcembre. 20 ddcembre.
Encaisse me- fr. fr. Circulation de fr. fr.

tallique 3,271,632,244 3,292,123,539 billets 3,443,128,635 3,455,872,625
Portefeuille 523,901,754 462,852,163 Comptes-coumnti 874,044,882 739,461,367

Insertionspreis:
Die halbe Spaltenbreite 30 Cta.,

lie (UM Spaltenbreite 50 Cta. per Zeile.
I'rival-Anzeigeu. — Auncuces dou oflicielles. Prix d'insertion:

30 cta. la petite lijne,
50 cta. la llffne de la largenr d'nne eolonne

<£S> <*»'

Abefffbrdies® @aiag'.
Gestützt auf die im Sehweizeriselien Ilaiidelsaintshlatt vom

14. Dezember I. J.. i\r. 267. erfolgte Aiiskiindung der
Liquidation über die ikfien//eseiisehaft Motor-
Stickerei Sittertkat in Druggen. werden
diejenigen Herren Obligationäre, welche noch im Kiickstandc
mit Einsendung der Zustimmungserklärungen sind, dringend
ersucht, dieselben beförderlichst einzusenden, damit die

Einlösung der Coupons per Oktober 1894 angeordnet werden
kann. wooes g)

Alll'ällige nicht bekannte Obligationäre bitten um
gel'. Mitteilung behufs Zusendung von Formularen.

Im fernem wird auf Art. 665 O.-K. verwiesen.

St. Gallen, den 18. Dezember 1894.

MoMicterei SitterM in Lipiiatii:
Thurnheer, Liquidator.

(Thurnheer & Härtscli.)

Societe Greneyoise
de

Ohemins de fer ävoie etroite.
Emprunt hypothecate de fr. 2,500,000.

Le coupon n° 4 de cet emprunt, ücheant le 31 dücembre 1894, sera payü
dös aujourd'hui: (II 10390 X)

ä Geneve, au siege social, 2, ltoute Caroline;
ä Bäle, chez MM. Morian & Bruderliu, banquiers.

Les coupons doivent ötre accompagnes de bordereaux numöriques dont
les formules sont dülivrees aux domiciles ci-dessus.

Genöve, le 18 döcembre 1894.

(747') Le coiiseii (PiulminiNtration.

mMjrcc;:»]» ,m.. j*ml~ jk, Genöve.
B.-A. ItrOmoinl, fahrt exportateur. Airs de tous les pays. Prix modtfrös.

PI. des Alpes, maison de la Lyre d'or. Goods shipped to all countries. (66690)

Fabrication et specialites.
Pinces ä couper et ä plomber, plombs, machines ä perforer, presses ä

dates pour billets, numüroteurs, timbres ä sceaux, ä dates et ä raisons de
commerce, fers ä brüler, clefs de vagons, enseignes en tous genre, plaques
pour hydrantes, pour norns de rues et de maisons, plaques pour indiquer
les distances, fondues ou ömaillües, ou frappöes avec lettres massives, en relief.
Jetons pour brasseries et sociütüs de consommation. Marques de fabrique.
Diplöme ä Zurich 1883; Mödaille ä Paris 1889.

M. later, ateller de möcanique et Etablissement de gravnre,
(36) & Winterthour.

ENCRES D'AARAU. (676")
Encre noire flxo, ä copier, Aleppo, Alizarin, violette, etc., trös esti-

mües, et remplagant avantageusement les marques ötrangferes. Nous recom-
mandons nos encres, qui se vendent dans toutes les bonnes papeteries.

Echantlllons ä disposition. Sclimuziger & O, Aarau.

Aktieiibrauerei Basel.
Laut Beschluss der am 20. Dezember stattgehabten Generalversammlung

kann der Coupon Nr. 11 mit Fr. 30 von heute ab bei den (II 4334 Q)
Herren Khinger «!fc C" und

„ F. I.a Koclie Sohn,
sowie an der Gesellschaftskasse eingezogen werden.

Basel, den 21. Dezember 1894.
(750) Die Direktion.

Basler Handelsbank in Basel.

Eiuhfzahltes Aktienkapital: Zehn Millionen Franken.

Wir empfehlen uns für:
Eröffnung von Konto-Korrent- und Accept-Krediten,
Aufbewahrung und Verwaltung von Wertpapieren,
Vorschüsse auf courante Wertpapiere gegen Weclisel-Obligo ä 3 bis

6 Monate franco Provision,
Diskontierung und Inkasso von Wechseln,
Inkasso von Coupons,
Ausführung von Börsenaufträgen im In- und Auslande.

Alles unter Zusicherung gewissenhafter und billiger Ausführung.

(694") Die Direktion.
Etude et bureau de poursuite*

de PAUL 1 tO I IKIt!1, agent de droit,
Chaux-de -Fonds, 27, Rue Leopold Robert.

Gontentieux, recouvrements amiables et juridiques, representation dans les
faillites, concordats et bünüfices d'inventaire, gürances, etc., etc. tß75")

Renseignements commerciaux, sur Ghaux-de-Fonds, 40 cts.
Prix tres moderos. — Emolument maximum pour tout recouvrement

infructueux, sur Chaux-de-Fonds, fr. 2.
References: Les principales maisons de banque de la Chaux-de-Fonds.

Züricher Kanzlei- und Bureau-Tinte.
Diplom au der Gcwerbe-Ausstelluug Zürich 1894.
Wegen vortrefflicher Qualität und Haltbarkeit in sohr

|v vielen eidg., kant., stüdt. Kanzleien, Banken, Bureaux etc.
eingeführt. Ebenso ausgezeichnete Kopiertinte.

(675") Im Preise billiger als fremdes Fabrikat.
Apotheker J. Uhlmann, Marktgasse 6, Zürich.

iVfMPj vollständig verbesserte (5301)

Hammond - Schreibmaschine
übertrifft jedes andere System.

Auskunft erteilen Ernst Staehelin & C1*, Basel.

J. Benninger, Wiüterthur,
Rechtsagentur — Inkasso- & Informations-Bureau.

Telephon.
Empfohlen vom Verein Schweizerischer Geschäftsreisender.

Notariats- und Inkasso-Bureau (est»)

Adolf IVAieliel, Amtsnotar, Interlaken.
Stipulation von Verträgen aller Art. Inkasso in der ganzen Schweiz.

Vertretung in Konkursen etc. Prompte Ablieferung von einkassierten Geldern.
Informationen. Vermittlung von Liegenschafts-Käufen u. -Verkäufen.
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BANQUE CANTONALE VAUDOISE.

Entreprise de rassainisseiiieut des inarais de 1'Orbe.

1" emprnnt 4'/i °/o de fir. 37©,ÖOO du 15 jauvier 1887.
Tirage du 15 novembre 1894 de 25 obligations remboursables ä fr. 1000

ä partir du 15 ianvier 1895, a Lausanne, ä la Banque cantonale vaudoise
et danssesagences: N03 7, 10, 17, 36, 40, 52, 66, 71, 72, 85, 136, 139, 144,
153, 155, 189, 209, 218, 223, 233, 235, 241, 258, 262, 264. (705>)

POUR L'INBUSTM

Installations Oconomiques
tie machines a contire

actionnees an pied, et ä la force motrice.

Machines de tons modele«
pour tous travaux sp6ciaux

sur drap, euir et tous tissus.

Machines a navette tongue. (vo8h)

Machines a navette vibrante.
Machines a navette oscittante.

Machines a canette centrate.
Machines chainette.

Echantillöns et prix sur demaiide.

C0MPAGNIE SINGER.
Maisons succursales ä: Bale, Berne, Lausanne,

Lucerne, Neucliätel, St-Gall, Zurich.
Maison principale: Genöve, 13, hue du Marclie.

IjgL STAR *
§ Cowasnle KAssm« ..Tie": Lnnires «p*|
$ fondle 1843 ^

Atounnceo on oours: Fr. 350 millions. — Total dot garantles: Fr. 90 millions. ^
¥*
)K

ya

x
)K

Primes avantageuses — Combinaisons speciales — Aucune mutuality —

Conditions de police liberales — Risque de guerre garanti — Limites
dtendues d'eutre-mer sans surprimcs — Pas de frais de police.

— 90°/o des benefices repartis anx assures. —
Mofltant felerfe et progressll des bfenfillees — l.55°/o—2.70°/o da capital par an,

Prospeotua — Tarife — Conditions de polioes gratis et franoo

Direction pour la Suisse:
Ed. Burchhardt — Bäle — 85 rue d'Au.

Hons oherohom des Agences prinoipales et speciales alnsl que
.de« oonrtiers anx oondltions les pins avantageuses.

** (338)

HAVANE, Delemont (Jura bernois).
Freia,
Palma,
Gisella,
Idyll,
Cleveland,

Le cent
en csisten de 100 fr. 3. 60

» 100 » 4. 50
» 50 b 4. 70
B 50 B 6. 50
» 100 b 7. —

Le cent
FlorDislinction, en caisson de 50 fr. 8.—
Mignon, b 50 b 9.—
Universa, b 50 b 9.—
HolländerBrevas, s 50 b 12.—

(692')

Cigares Havane ä partir de 16 fr. le 100. — Echantillöns sur demande.

ISMUl'A!LlSUMm»Wll«l'.W«WWJt;W

S'assurer aux Companies nationales, c'est conlribuer ä la prosperity dn pays.

LA GENEVOISE (578'°)

Compagnie d'assurances sur la vie.
Genfcve (10, Eue de Hollande).

i

Fondöe en 1872. — Garanties: fr. 16,000,000.
Assurances pour la vie entifere, primes viagöres ou temporaires.
Assurances mixtes, le capital payable ä une 6poque üxöe ou de suite au

decös de l'&ssurö s'il survient avanL
Assurances ä terme fixe, pour dotations d'enfants.
Assurances d'un capital au ddofes avec rente de 10 °/o ä partir d'un dge

döterminö.
Assurance contre les accidents en ^change de la participation aux benefices.

RENTES VIAGERES.
Age
60
65
70
75

Yersement pour 100 fr. de rente
1109. 70
924.60
777.40
686.65

Taux °/o

9.01
10.82
12.80
14.56

Tarifa avantageux. Conditions liberales. Agents dans toute la SuiBse.

BANQUE DE DEPOTS DE BALE
(Capital fr. 12,000,000. — Actions nominatives de fr. 5000 dont x/t> versd)

recoit des

VA-IAETJJRS E1V DEPOT (cos")
(ä dicouvert ou sous convert cachete)

et s'occupe du diHachement et de l'encaissernent des coupons, du eontröle
des tirages, etc., ainsi que de

l'achat et de la veute de fondN publica
et des

avaiicea Niir litres
ä des conditions trfes avantageuses.

Pour de plus ampies renseignements s'adresser ä la Direction.

BULLETIN FINANCIER SUISSE.
Liste de tirages. (eei4)

33"" iinnee, paralt ä Lausanne, chaque samedi.
Analyses raisonnöes des rapports de banques et societös anonymes. —

Causeries et renseignements sur les questions finaneiöres du jour et sur les
operations en valeurs suisses et itrangeres. Gours relevös avec soin des cotes
officielles.

Toutes les listes de tirages des titres suisses sont publikes par le Bulletin
flnancior suisse, ainsi qu'un grand nombre de listes de valeurs etrangöres.
Les portours de valeurs ä lots y trouvent tous les renseignements qui les
intöressent.

Abonnements directement chez les editeurs MM. Siber et de la Harpe,
banquiers, ä Lausanne, Rite Pepinet, 4, au 2me etage, ainsi que dans tous
les bureaux de postes de !a Suisse. Un an 6 fr., 6 mois 3 fr. 50. Ftranger
8 fr. 50 et 4 fr. 50. Abonnements pour 1895 servis dös maintenant.

IPeter Hauer, alt Koiikursbeamter, (73t1)

i ». (H1187 Ch)

Gütliche und rechtliche Inkassi; Konsultationen, Gutachten; Fertigung von
Rechtsschriften, Vernelimiassungen, Rekurs- und sonstigen Eingaben an
Behörden u. s. w. Vertretung in Betreibungs-, Konkurs- und andern Liquidationen;
Vermittlung von Abkommnissen, Associations-, Kauf- und Pachtverträgen etc.

ISanlrl oinon odoriert Gust. Metzger, Itasei, Schweizer
Depositär der Firma David Air & Cie, Dundee.

(Toiles d'emballnge) (709'5) Cell. Anfrage erbeten. — Billigste direcle Preiie.

Gresehäftsbureau J. Cantieni (662*)

SainadtMi — Engadin.
Gütliches und rechtliches Inkasso, Informationen. Vertretung in

Konkursen und Liquidationen im Kanton Graubiuiden.

Offertenblatt
für die Schweiz. Industrie

mit AllgemelnemAr.zeiger
und Schweizer. Illustrirte
Technische Wochen-Zeitung
XI. Jahrgang, erscheint
jeden Samstag circa 20
Folioseiten stark, bringt
Beschreibungen techni-
schei Neuheiten und

Erfindungen (mit Illustrationen), sowie
in jeder Nummer eine Fülle nützlicher
und interessanter Notizen aus allen (le-
bieten der Industrie, Nachrichten aus den
Gewerbevereinen, eine kurze Uehersicht
der wichtigsten politischen und andern
Begebenheiten der Wtfche, etc. Ausserdem

die schweizerische Patentliste, die
Submissionen öffentlicher Arbeiten etc.

Abonnement, für die Schweiz nur Fr.
pro Jahr, füi's Ausland Frs. 8.— pro Jahr.
Zufolge seines grossen u. auserwählten
Leserkreises (21000 industr. Firmen etc.)
haben Inserate im Offertenblatt für die
schweizerische Industrie vorzüglichsten
Erfolg. Preis pro Petitzeile 30 Cts.
Vorlag: Hans Schwarz & Cla.f

Basseradorf (Zürich).

IcOMPTOIR TU. ECKEL

J.-J. LAULY.
Fondö en 1858.

j Fabrikmarken
u. deren Deponierung beim eidg. Amt.

HU- ni KartscM-Slemjel
für Behörden und Private.

IL Slomherg,
Graveur-Medailleur in Bern.

Medaillen: Paris 1889,Chaux-de-Fonda
1881. Diplom: Zürich 1883. (S934)

Stelle-Gesuch.
Tüchtiger, kaufmännisch gebildeter

junger Mann (29 Jahre), Schweizer,
sucht Anstellung als Buchhalter,
Korrespondent oder sonstigen Vertrauensposten.

— Kautionsfähig. — Gute
Referenzen. (7421)

Offerten sub Chiffre S 5037 G an
Ilaasenstein & Vogler, St. Gallon.

Renseignements commerciaux.
Adresses, contentieux et recouvrements.

Bäle - Bruxelles - Lyou - St-Louls.

Recommande ä differentes reprises par
le ministre du commerce de France.

Relations avec tous los pays du monda.

—ooo— (129")
Universellcment apprdcid par son

excellent« organisation, ses grandes
relations et son travail loyal et consciencieux.

Vdiif franco sur demande.

J. Förster,
a. Bezirksrichter.

Anwalt- & Inkasso-Geschäft

St. Gallen. (679")
Gegründet 1884. Prima Referenzen.

Ancienne maison, vins et spiritueux

demande repre'sentants.
Conditions exceptionelles, röförences

exigöes. Ecrire: 36, Quai Bacalun (Ma-
gasin) G.M. C. Bordeaux. (M12056 zj

(728')

O
Fabrique da dentures pour engrenages

(JRadkämme)
(jilliei'on <£ Aiureiu

ä Vevey.
Pour commande il suffit d'envoyer

un croquis cotö ou une vieille dent.
Livraison en 48 heures des plus

fortes commandes. Travail soignö.
Prix ti'ös moderns. (70*)

Offizieller Diskontosatz schweizerischer Emissionsbanken
Taux d'escompta official de Banques d'6misslon suisses

Buchdruckerei JENT & O in Bern. — Imprimerie JENT & O k Berne.


	

